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1.
Testamentet.

Just niir Barrois gick, betraktade Noirtier sin sondotter med
det sluga uttryck, som innefattade sd mycket. Den unga flickan for-
stod denna blick, och #fven s hennes far, ty hans panna morknade
och hans 8gonbryn rynkades.

Han tog en stol, slog sig ned i den lames rum och vintade.

Noirtier &sfg med fullkomlig likgiltighet hans beteende, men
med en sidoblick bad han Valentine att icke oroa sig, utan ifven
gtanna qvar. Tre qvart scnare kom Barrois tillbaka med notarien.

— Min hare, sade Villefort efter de forsta helsningarna, ni
#r kallad af min far, herr Noirtier de Villefort, som sitter der.
En allmin forlamning har berdfvat honom hans lemmars bruk och
talférméigan, och endast vi lyckas med mycken mdda foratd brutna
delar af hans tankar. — Noirtier viidjade med sin blick till Valen-
tine, och det s& allvarligt och bjudande, att hon gonast svarade:
Men jag forstdr allt, hvad min farfar vill stiga.

— Dot #r sant, inf0ll Barrois, hon fdrstir allt, allt utan undan-
tag, sdsom jag pd hitvéigen meddelade herr notarien.

— HovlAten wig, min herre och ni, min froken, yttrade notarien
till Villefort och Valentine, dotta Hr ott af de fall, dor den
offentlige embotsmannen, om han handlar obotiinksamt, dsamkar
sig en vAdlig ansvarighet. Howsta vilkorot f5r on akts gil-
tighot Ur naturligtvis, att notarien #r fullt Ofvertygad, det han
troget tolkat viljan hos den, som fUrestafvar den. Men jag kan
icke sjelf gbra mig fUrvissad om gillandet oller ogillandet af
en klient, som oj kan tala, och emecdan ftremdlot f8r hans
Unskningar eller motvilja, 1 anseonde till hans olycklige malldshet,
icke kan tydligen forklaras {Ur mig, #r min ombetsdtgird hir
onyttiz och skulle #ifven vara olagligon uttfvad.

Notavien var i begrepp att taga afsked. Itt omiirkligt segorltje
sviifvade pd kunglige prokuratorns lippar. Noirtier deremot sig
pd Valentine med ett sidant uttryck af smiirta, att hon gick fram
till notarien och sade: Min herre, det sprik, jag talar med min
farfar, #r litt att lira sig, och pd samma sitt, som jag forstir
honom, kan jag ock inom fi minuter lira or att frstd honom.
Hvad fordras fur ert samvetes fullkomliga lugnande? .

— Jo, det, som fordras, fr att vira embetshandlingsr skols vars
giltiga, min fréken, svarade notarien, det vill siiga vissheten om
gillande eller ogillande. Man kan uppritta sitt testamente gjuk
till kroppen, men férstdndet m#ste vara sundt.. o

— N& vil, min herre, med tvh tecken kan ni forskaffa er '
visshet, att min farfar aldrig fullstindigare egtsitt sunda forstdnd.

\
)

D ~ ~ ’ <


http://rucont.ru/efd/95706
http://rucont.ru/efd/95706
http://rucont.ru/efd/95706
http://rucont.ru/efd/95706

D ~ v v

6 GREFVEN AF MONTECRISTO.

Berofvad talférmigan och mojligheten att rdra sig, tillsluter herr
Noirtier tgonen, di han vill siga ja, men blinkar flerc ginger, da
han vill siga nej. Detta ir nog for att tala med herr Noirtier.
Var god och f£6rstk.— Den blick, som gubben nu kastade pa Va-
lentine, uttryckte s mycken dmhet och erkiinsla, att till och med
notarien forstod den.

— Ni har hort och forstdtt, hvad er sondotter nyss uppgifvit for
mig? frigade notarien. — Noirtier tillsltit lingsamt Sgonen och Gpp-
nade dem om ett dgonblick.

— Och bekriftar ni, hvad hon sade, det vill stiga, att de tecken
hon omn#mt #ro de, genom hvilkas tillhjelp ni tolkar er tanke?

— Ja, tecknade fter igen gubben.

—_— 3&1‘ det p4 er begliran jag blifvit tillkallad?

— Ja.

— g‘br att uppriitta ort testamente?

— Ja.

— QOch ni vill icke, att jag glr, foritin ott sdidant uppriittats?

Den lame blinkade flore gingor ganska lifligt.

— N vill, forstAr ni nu, frigade den ungn flickan, ooh Hr ert
samvote tryggadt? Men innan notarion hann svara, tog Villofort
honom afsides och yttrade: Min horre, tror ni, att en porson, utan
att lida allvarsam skada till sina sjilsfdrmigenheter, kan uthirda
on sft forfurlig fysisk sttt som den, af hvilken herr Noivtior teiiffaty®

~— Det #r icko ogentligen dot, som oroar mig, svarade notarien,
men jag undrar, hur man skall kunna komma dorhiin att gisea
hans tankar for att framkalln svaren,

— Ni ser sfledes, att saken #r omdjlig, sade Villofort,

Valentine och gubben hirde dotta samtal. Noirvtior fiiste sin

blick s% skarpt och ih&llande pd Valentine, att den phtagligon

uppmanade henne till eén inviindning.

~— Herr notarie, sade hon, oroa or alls inte devifver. S svart
det #in mi vara eller, rittare sagdt, kan synas er varn att utlata
min farfars tanke, &tager jag mig att for er gbra dou sf uppenbar,
att hvarje tvifvel derom forsvinner. Jug har i sex #v vArdat herr
Noirtier, och ma han sjelf siiga, om nfgon enda af hans Onsknin-
ar stannat begrafven i hans brost af bristande firmiga hos mig att
rstd honom.

— Nej, tecknade gubben. >
© — IAt oss forstka da, sade notarien; antar ni froken till tolk?
Den lame tecknade ja. ‘
— Godt! L&t hora, min herre, hivad fordvar ni af mig, och
hvilken laga handling skall jag uppstitta?

Valentine genomgick alfabetot iinda till bokstafven T.

Vid denna bokstaf hejdade henne Noirtiers viiltaliga blick.
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‘ TESTAMENTET. T

~ Det &r bokstafven T, som forst Sstundas, det ser man,
yttrade notarien.

0 — Vinta, sade Valentine; derefter vinde hon sig till sin farfar:
a...te...

Gubben hejdade henne vid den andra stafvelsen. D4 tog Va
lentine ordboken och genomgick sidorna med fingret. Notarien
slg uppmirksamt pi.

— Testamente, utvisade fingret, hejdadt af gubbens tecken.

— Testamente! utropade notarien; det iir tydligt. Herrn vill lita
siltta upp sitt testamento. — Ja, tecknade Noirtier i flore omgingar.

— Det dr likvill mirkviirdigt, medgif det, herr prokurator, sade
notarien till den hipne Villefort.

— Det dr det visst, gonmiilde denne, och linnu mirkviirdigare
kommer sjolfva tostamentet att bli, ty jag kan icke tinka mig,
huru pavagraferna skola ord for ord komma pa papperet utan min
fintlign dotters ingifvelser. Men Valentine torde bli allt for
mycket intressorad i saken att vara en passande tolk fUr herr
Noirtier de Villeforts allt fr dunkelt uttryckta vilja.

— Noj, noj, tecknade don lamo. .

— Hvad! utropade hoerr do Villefort; skulle Valontine icke vara
intressorad i testamentot?

, = Noj, tooknade Noirtier.

— Min herre, sadoe notarien, som var firtjust 8fver detta forsta
forstk och gladde sig At att £A ute i verlden beriitta enskildho-
terna af denna spinnande tilldragelse, min herre, ingenting synos
mig nu littare, #n hvad jag uyss anslg fdr omojligt, och detta
tostamente blir helt enkelt ott »mystiskt» tostamente, det will
siiga ett sAdant, som lagen fOrutsott och tillatit med vilkor, att
det uppliises 1 sju vitnons ndrvaro samt infor dem godkiinnes af
tostator och forseglas af' notarien, Ilvad betriiffar tiden fOr dess
uppsiittande, bUr det knapt draga lingre ut #n ett vanligt testa-
meonte, ty first och frimst har man den vanliga ordalydelsen, som
irlika i alla, och hvad sedan de niirmare bestimmelserna angdr, kunna,
dessa till storre delen utletas frin testators firmdgenhetsvilkor
och af herr prokuratorn, som har testators affirer om hand. Men
pé det denna akt md bli fullkomligh oantastlig, skola vi gifva den
gamma den stbrsta mdjliga laggiltighet. Hn af mina embetsbroder
gkall hjelpa mig och mot antaget bruk bitrida vid dess uppsittande.
Ar ni ndjd dermed, min herre? fortfor notarien, vind till gubben.

— Ja, svarade Noirtier, fyrtjust fver att vara forstddd. !

— Hvad dmnar han gora? frigade sig Villefort, hvars higa
stillning #lade honom s& myoken varsamhet och som dessutom

icke kunde gissa, hvad hans far dsyftade. : G
Han vinde sig derfor om fbr att lita efterskicka den andrenota-
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